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Om kärlek vittnade även den stora gåvan från L. M. 
F:s medlemmar på närmare 3,000 kr., som överräck­
tes henne på nämnda högtidsdag med uttalad önskan, 
att de skulle användas till ett besök på något missions- 
fält. I november 1927 reste ock fru Anna Peterson jäm­
te sin son, som nämnda år blivit student, ut till Indien 
för att å.ort och ställe göra sig mera förtrogen med mis- 
sionsarbetet, särskilt å de fält, där L. M. F. underhåller 
missionsarbetare. Hon företog sin resa med det målet 
för ögonen att samla kunskap och erfarenheter sin mis- 
sionstjänst till gagn, missionens Herre och Hans rikssak 
till gagn. Sina iakttagelser publicerade hon i ytterst 
intressanta och sakrika skildringar i Göteborgs Vecko- 
tidning. Hon hade nära fullbordat sin resa, då, som 
förut nämnt, hon vid ett besök å Trichinopoly mis­
sionsstation i Syd-Indien insjuknade och inom några 
dagar hemförlovades. Gärna liade hon velat komma 
åter till sitt jordiska hem — nu fick hon gå direkt till 
det »eviga hemmet», om vilket hon så ofta talade ocli 
till vilket hon så längtade.

Hon, vars hela liv varit en enda stor missionsgärning, 
lion fick sluta sina dagar ute på missionsfältet. Där 
vilar hennes stoft i bidan på den dag, då Herrens röst 
skall ljuda och de döda skola uppstå till sin del. Nog 
hade hon hellre velat överklädas än avklädas. »Det är 
mitt saliga hopp att få leva, när Herren kommer», sade 
Iron med jubel i rösten en gång. Men Herrens väg med 
henne var en annan, och nu är hon hemma hos Herren 
för alltid. Av tusenden i Sverige och ute på missions- 
fälten är hon djupt saknad, på samma gång de tacka 
Gud för all den välsignelse lian gav genom denna sin 
trogna tjänarinna.



Illlllllllllllllllllllllll^
ELIN FORSLUND

EN MINNESRUNA

N i vida kretsar känd missionsvan var fru Elin
Forslund, maka till pastor J. A. Forslund i Sö- 

derhamn. När lion den 23 februari detta år fick hem- 
bud, kändes saknaden stor bland bennes talrika vän­
krets. Rika bevis på deltagande kommo ock hennes 
sörjande make till del. Distriktföreståndare Lidén skrev 
i en minnesteckning över henne bland annat:

Sista gången jag träffade Fru Forslund, kom lion till 
oss med kaffe på lilla salen i Missionskyrkan i Söder-

Elin Forslund.

hamn ocli gav oss på det 
sättet ett behagligt avbrott 
i det eljest rätt så långtrå­
kiga styrelsesammanträdet. 
Då vi ej gjorde oss tid att 
gå med henne hem och 
dricka kaffe, kom hon kno­
gande med kaffe ocli dopp 
till oss. Ocli jag kan se det 
glada ansiktet, då hon sade 
farväl. Så underligt att ald­
rig mera se detta leende på 
jorden. Men så var Herrens 
vägar även den gången icke
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våra vägar och hans tankar icke våra tankar. Och väl 
är det. länk, om vi den 29 november förra året, då vi 
samlades i Missionskyrkan i Söderhamn omkring sil- 
verbrudparet Forslund och önskade dem ännu tjugu­
fem lyckliga år tillsammans — tänk, om vi då anat, 
att det icke skulle bli ett till! Men det är så sant: 
»Den slöja, som för oss döljer framtiden, är vävd av 
barmhärtighetens hand».

bru Forslund var en rikt utrustad kvinna på huvu­
dets oc.li hjärtats vägnar. Tills för blott ett par år se­
dan innehade hon stadens största glas- och porslinsaf- 
får. Samtidigt var hon en god och trogen maka och 
ett utmärkt stöd åt sin make, pastor J. A. Forslund, 
som i över tjugu år var predikant ocli församlingsföre­
ståndare i Söderhamns MissionsförsamIng. Vad hon 
varit för honom och församlingen, skall evighetens dag 
göra fullt klart. Men även nu, då hon är borta, skola 
vi säkert se, vad vi förlorat, ocli det mer än vi trodde, 
da lion gicle ibland oss och utförde sin gärning. I Sö- 
derhamns tidning heter det i hennes eftermäle: »Hjäl­
pande ocli stödjande lia också de båda makarna stått 
för dem som både från nära ocli fjärran sökt deras 
hjälp ocli stöd. De gamla ocli sjuka lia alltid haft en 
ömmande vän i henne, dit de kunnat gå med sina be­
kymmer. Hon var en skönhetsälskande ande, natur­
vän i liög grad ocli skänkte allt skönt ocli ädelt sina 
bästa känslor.»

Arbetet älskade lion ocli arbeta kunde hon från ti­
diga ungdomen. Det syntes på hennes affär, ocli det 
syntes i hennes hem. .Tag kan icke minnas, att jag av 
tienne hörde några hårda omdömen, utom då lion fick 
för sig, att någon var lat. Det tålde lion icke. Då föllo



124 

orden mycket starka. Och det var så naturligt, en 
arbetsmyra, som hon själv var, att hon reagerade inför 
lättjan.

Fru Forslund var smålänning, men den längsta tiden 
av sitt liv framlevde hon i Hälsingland, ocli ingen av oss 
tänkte annat än att hon var hälsing. Men hon var 
född i Kvisterum i Kalmar län den 25 dec. 1868. Med 
sina föräldrar kom hon till Hälsingland, först till Sö­
derala och sedan till Söderhamn. Den 29 november 
1902 ingick hon äktenskap med pastor J. A. Forslund.

På Maria sjukhus i Stockholm opererades fru Fors- 
lund för njursten. Operationen gick utmärkt. Och vi 
gladdes åt, att hon snart skulle vara återställd, men 
då tillstötte blodpropp i lungan, och den operation, 
som då företogs, kunde ej rädda hennes liv. —

Den efterlevande maken har skrivit följande ord till 
den hemgångnas minne:

»Vi voro så lyckliga. Min sorg har varit tung. Men 
Herren giver kraft. Min Elin var en predikanternas ocli 
missionärernas vän. Många äro de Herrens vittnen ocli 
andra, som i vårt hem funno vila, mat och härbärge. 
Vårt hem och bord stod alltid öppet.

Jag kan ej skriva mera. Min egen rara, dyra Elin, 
hon är så stor och dyr för mitt hjärta. Mitt enda hopp: 
Vi få mötas hos Jesus,

Jo, en sak, mellan henne ocli hennes åldriga moder 
var det mest ömma ocli hjärtliga förhållande rådande: 
tion var en utomordentligt god dotter, som aldrig, aldrig 
under sina dagar gjorde henne en sorg eller bedrövelse. 
De fingo ock göra sällskap hela livet igenom.»



rene
VÅR PENSIONSKASSAAV

J. Ä. LINDBERG

TOM de direkta missionsärenden, som Svenska
Missionsförbundets konferenser haft att be­

handla, förekom redan tidigt, första gången år 1880, 
frågan om bildandet av en fond, avsedd att vara till 
hjälp åt predikanter, vilkas krafter genom ålder eller 
sjukdom blivit nedbrutna. Frågan återkom sedan 
gång på gång. Under olika namn, såsom Pensions­
kassa, Understödsfond, Livförsäkring, Hjälpkassa, 
Livförsäkringsfond för medlemmar av Svenska Mis­
sionsförbundet m. fl. benämningar, framfördes förslag 
rörande denna sak vid olika tillfällen och från olika 
håll. Kommittéer tillsattes att taga frågan under om­
prövning och att avgiva yttranden. Och resultatet av 
många års förhandlingar blev, att en understödsfond 
på frivillighetens väg kom till stånd. Till denna fond 
lades under några år försäljningsvinsten av sångbo­
ken. Ur nämnda fond skulle, enligt beslut vid års­
konferensen, något tillfälligt understöd kunna bevil­
jas de mest behövande.

Fortfarande ansågs det dock vara synnerligen önsk­
värt, att en evangelii arbetare vid viss ålder eller vid 
varaktig sjukdom kunde tillförsäkras ett bestämt årligt 
belopp såsom pension. Frågan dryftades vid flera pre-
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dikantmöten, och kommittéer tillsattes. Slutligen hade 
det kommit så långt, att en kassa, benämnd Predikan­
ternas Pensions-, Anke- och Pupillkassa, kom till 
stånd. Den konstituerades vid ett predikantmöte i Es­
kilstuna den 11 september 1901. Den som mest ener­
giskt arbetade för denna kassas tillkomst, var pastor 
E. Ungerth i Örebro, vilken ock sedan på ett synnerli­
gen förtjänstfullt sätt fungerade som dess ledare.

En kassa, ehuru av mera enskild natur, var alltså 
bildad och avsedd för predikanterna inom Svenska 
Missionsförbundet. Och med förord av Förbundets 
styrelse fick kassan vädja till församlingarna om kol­
lekter och gåvor.

Då efter tio år pensioner skulle begynna utbetalas, 
kunde dessa icke sättas högre än til! 225 kronor för 
medlem per år samt halva det beloppet för efterlevan­
de änka. De beloppen kunde likväl icke på långt när 
täckas av de synnerligt låga premierna utan måste i 
högst avsevärd grad vila på beräknade gåvor och do­
nationer etc. Och ju högre medlemsantalet då blev, 
desto sämre blev kassans ställning. Den vilade icke 
på bärig grund.

Under sådana förhållanden kunde icke pensions­
frågan inom Svenska Missionsförbundet anses till­
fredsställande löst. Frågan återkom också vid flera 
konferenser utan att vinna lösning. Men år 1918 före­
låg äntligen ett förslag, som vann konferensens god­
kännande. Det förslaget innebar bl. a., att den gamla 
s. k. Örebro-kassan skulle uppgå i den nya. Förslaget 
antogs även vid nämnda kassas årsmöte vid samma 
tid.

Med anledning härav sammanträdde omkring 170
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personer, vilka förut förklarat sig villiga att bliva 
medlemmar i den nya kassan, till konstituerande sam­
manträde i Stockholm den 7 juni 1918, då stadgar an- 
logos ocli styrelse utsågs. Kassan, vars officiella namn 
är Understödsföreningen Svenska Missionsförbundets 
Pensionskassa, blev av K. Socialstyrelsen beviljad re­
gistrering den 31 januari 1919. Den luide emellertid 
trätt i funktion redan den 1 januari samma år.

Kassan är avsedd för alla i Missionsförbundets tjänst 
fast anställda män och kvinnor samt för predikanter 
och församlingssystrar med fast anställning i någon 
till Förbundet ansluten församling m. fl.

Minimipensionsbeloppet är 500 kr. för man och 300 
kr. för kvinna. Men mot erläggande av motsvarande 
förhöjd premie kunna högre pensioner erhållas. Man­
lig medlem äger att enligt särskild tariff tillförsäkra 
eventuellt efterlevande änka och barn pension. Mi- 
nimipension för änka är 300 kr.

Den ursprungliga premieberäkningen avser pensio­
nens utgående vid 65 år eller tidigare vid iråkad obot- 
lig sjukdom. Numera liar kassan även en premieta- 
bell, som avser pensionens utgående vid 60 år.

Missionsförbundet betalar för sina arbetare hälften 
av de premier, som avse minimipensionen.

Tack vare en storslagen enskild insamling, för vil­
ken grosshandlare A. E. Ljung, Malmö, stod i spetsen, 
är denna kassa i tillfälle att kunna utbetala icke blott 
den ordinarie på premier grundade pensionen utan 
också den s. k. tilläggspensionen. F, n. utgår den med 
275:— kr. per år för manlig pensionär och med halva 
det beloppet för kvinnlig.

Från nämnda insamling har hittills influtit kontant
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kr. 423.384,—. Åtskilliga andra gåvor ocli donationer 
ha sedan tillkommit.

Under de år, kassan varit i verksamhet, har den­
samma utbetalt i pensioner

till 84 män i fasta pensioner ......................94.826: 97
och i tilläggspensioner .............................. 88.355: 14

Tillsammans kr. 183.182:11

samt till 36 änkor i fasta pensioner .......... 29.395: 99
och i tilläggspensioner ................................20.754: 18

Tillsammans kr. 50.150: 17

Av tilläggspensionerna ha dessutom till 30 barn un­
der 15 år utbetalts ett belopp av Kr. 4.545: 88. Hela det 
pensionsbelopp, som kassan hittills (t. o. m. år 1927) 
utbetalt, utgör alltså Kr. 237.878: 16, varav i fasta pen­
sioner Kr. 124.222: 96 ocli i tilläggspensioner Kr. 
113.655: 20.

Vid bokslutet efter 1927 års verksamhet uppgingo 
fonderna till följande belopp:

Pensionsfonden ........................................... 1.186.469: 46
Tilläggspensionsfonden ................. 537.420:14

och Dispositionsfonden .......................... 244.670: 56
Kronor 1.968.560: 16

Det hittills uppnådda resultatet måste betecknas som 
glädjande. Men med hänsyn till de åtagna förbindel­
serna gent emot de många, som saken gäller, så har 
utvecklingen blott varit normal, för att kassan skall 
äga matematiskt bärig grund.

Understundom göres det påståendet, att de personer,
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predikanter och missionärer, som denna sak gäller, 
näppeligen torde uppnå den ålder, att de lia så stor ut- 
sigt att bliva pensionstagare.

En översikt över de nuvarande pensionstagarnas ål- 
der visar, att nämnda påstående icke överensstämmer 
med verkliga förhållandet. Nyss dog en av dessa, vilken 
stod i begrepp att fylla 85 år. Icke mindre än sextio av 
männen åro över 65 ar, ocli två av dessa hava fyllt 84 
ai. Sju äro på grund av sjukdom förtidspensionärer, 
och den yngste av dessa liar fyllt blott 44 år.

Av de pensionstagande änkorna är det 18, som äro 
över 65 år gamla. Den äldsta har fyllt 83 år. Fjorton 
hava icke uppnått den normala pensionsåldern. Den 
yngsta har blott fyllt 34 år.

1 detta sammanhang må erinras om den bestämmel­
sen, att efter medlem, som dör före pensionsåldern och 
som inte dessförinnan blivit sjukpensionär, återbetalas 
till efterlevande änka de inbetalda premierna utan 
ränta.

Betydelsen av en dylik kassa är förvisso stor. I den 
mån, som den kristliga verksamheten i hemland och 
hednavärld utvecklats, ha allt fler och fler personliga 
krafter behövt helt tagas i ansprak för denna verksam- 
het. Detta är ju i och för sig glädjande. Men det inne­
bär på samma gång ett problem, som i vissa fall kan 
bli rätt sa svarlöst. Den ene efter den andre av dessa 
arbetare blir nedbruten på grund av ålder eller sjuk­
dom. Eller far han själv sluta sina dagar, under det 
att maka ocli minderåriga barn efterlämnas i knappa 
omständigheter. En kristlig församling eller organisa­
tion kan icke blunda för eller vara oberörd av detta 
förhållande.

Ansgarius. 9
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Från de kristna församlingarnas sida måste därför 
förefintligheten av en dylik kassa betraktas med syn­
nerlig tillfredsställelse. Det liar sagts, alt mer än en 
församling statt tveksam i fråga om kallandet av en 
predikant, som visserligen varit en begåvad och erfa­
ren arbetare i evangelium, men som börjat bliva nå­
got till åren. Man har nämligen befarat risken alt bli- 
va försörjningspliktig mot densamme på ålderns da­
gar. Den risken varder väsentligt mindre, då predikan­
ten i fråga har rätt tiff erhållande av pension vid viss 
ålder eller vid varaktig sjukdom, låt vara att denna 
pension ännu icke är så stor, som önskligt vore.

Att det bör ligga i predikantens intresse att äga 
nämnda möjlighet, säger sig självt.

Det är därför blott såsom sig bör, att lian under sin 
krafts och hälsas dagar genom en årlig premie bidrager 
till förmånen i fråga. I de flesta fall äro dock predi­
kantens inkomster så begränsade, att det blir svårt 
nog att kunna åstadkomma denna årliga tribut. De 
flesta församlingar bidraga väl därför med att bära nå­
gon del av sin predikants premiebörda, liksom de ge­
nom kollekter bidraga till att tilläggspension fortfaran­
de kan utbetalas.

Då undertecknad tillträdde sin befattning i denna 
kassa, hälsades lian av denna kalenders redaktör med 
bl. a. de bibliska orden: »Han utströr, han giver åt 
de fattiga etc.» 2 Kor. 9: 9. Därmed gavs uttryck åt 
den meningen, att det innebure en härlig uppgift, ja 
rent av vore en gudstjänst att få förmedla dessa bi­
drag. En pensionstagare skrev också: »Du må skatta 
dig lycklig, som fått den uppgiften att till utslitna och 
trötta Herrens tjänare få förmedla dessa välsignelser.»
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Och visst innebär det glädje och tillfredsställelse, 
att vi i detta avseende kommit så pass långt. Upp- 
hyggligt är att i samband med kvittonas ankomst allt 
som oftast erhålla uttalanden, som ge uttryck åt mot­
tagarnas glädje och tacksamhet. Men »varje sak liar 
två sidor». Det gäller å andra sidan även att »hålla 
efter» dem, som äro pliktiga att inbetala premier. Upp­
giften är så tillvida lätt, att ingen bestrider sin plikt 
och skyldighet i det avseendet. Men det är liögst ve­
modigt att emellanåt erhålla meddelande från en och 
annan, att densamme icke är i stånd att kunna full­
följa sina premieinbetalningar ocli sitt medlemskap. 
Några ha med den motiveringen utträtt ur kassan. I 
regeln torde man få utgå ifrån, att de församlingar, 
dessa bröder tjäna, äro så ekonomiskt svaga, att de icke 
heller kunna göra något häråt.

Da det är både ett församlings- ocli predikantintres­
se, det hår gäller, skulle vi vilja vädja till de försam­
lingar, som kunna göra något i detta fall, att de söka 
uppmuntra sin predikant alt fullfölja sitt medlemskap, 
för så vitt lian redan är medlem. Eller om lian icke 
ännu är medlem, att lian snarast söker bliva det.

Näppeligen behöva vi tillägga, att det alltfort är 
synnerligen tacknämligt, att kassan, där så kan ske, 
ihågkommes med gåvor och testamenten, större eller 
mindre. Sker så, är det icke uteslutet, att tilläggspen­
sionerna kunna komma att utgå med något högre lie- 
lopp än hittills.

»Låten allt hos eder ske i kärlek.» 1 Kor. 16: 14.



SOLDATMISSIONEN
AV

A. SÖDERMAN

N av de mest aktuella frågor, som dryftats i svun­
nen och närvarande tid, är väl denna: »Hur skola 

vi kunna nå de unga med evangelium och vinna dem 
för Gud?» Den frågan liar dryftats i mindre och större 
föreningar och även i större kristliga organisationer. 
Alla äro medvetna om att ungdomen är i stor fara och 
liar så lätt för att dragas med av alla de röster som 
höjas från nöjenas värld. Sorgliga scener liar man 
även fått bevittna, när de unga fallit och dragits med 
av den virvlande nöjesströmmen. Den som har fått 
sina ögon öppnade, så att han ser, vad ej dessa unga 
själva se, och som har fått göra samma lyckliga erfa­
renhet som den blinde fordom, när han sade: »Ett vet 
jag, att förr var jag blind, men nu ser jag», han måste 
ovillkorligen stanna inför ovanstående fråga. För att 
man skall nå de unga, måste man även gå dit, där de 
unga finnas. Vid lägerplatserna, där äro de unga män­
nen samlade från hela vårt land, där äro tillfällena 
många ocli stora för att arbeta bland de unga både 
direkt och indirekt. Därför ha många både enskilda 
och organisationer sett det nödvändigt att där om 
någonsin bedriva missionsverksamhet ocli försöka 
vinna de unga för Gud.
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Av de många, som komma till lägerplatserna för att 
fullgöra sin värnplikt, är det många som aldrig förr 
varit borta från hemmet. Det är med en underlig känsla 
dessa göra sin resa till förläggningen och sitt inträde 
i kasernen och dess stojande väsen. Där är talet slipp- 
rigt, svordomarna många oeli kortspelet ett av det 
lörsta oeli sista som försiggår. Nog är det underligt 
för mången, som kommer med rena och ädla känslor, 
att tänka: här skall jag vara 90, 140 och 225 dagar! 
Det ter sig mörkt för dessa. Detta må väl mana oss 
att försöka arbeta mot det onda och rädda vad som 
kan räddas från det som demoraliserar och fördärvar.

Soldatmissionen har sin stora uppgift att fylla oeli 
liar många rika oeli stora tillfällen. Soldathemsföre- 
ståndaren kommer till kasernen. Kortleken gömmes 
undan. Svordomarna upphöra för tillfället. Man mär­
ker, att besöket sätter en viss prägel över det hela. Sol­
datmissionären intresserar de unga för soldathemmet 
oeli talar om dess uppgift samt bjuder dem dit. Detta 
tyckes verka gott i alla avseenden. För närvarande är 
det 52 föreningar i vårt land, som arbeta i soldatmis- 
sionens tjänst. Av dessa äro 33 anslutna till Förbundet 
Soldaternas Vänner och 13 tillhöra truppförbanden. 
Sex äro fristående i sin verksamhet. År 1919 i mars 
månad invigdes soldathemmet i Boden, som 1925 års 
generalkonferens beslutat att uppföra. Allt sedan dess 
liar verksamhet bedrivits bland de värnpliktiga i 
Boden.

Hemmets förste föreståndare var pastor K. Hjerpe, 
som innehade platsen till maj 1926 oeli under den tiden 
utförde ett gott arbete, som även förvisso skall lämna 
stor evighetsskörd. År 1926 i maj månad började un-
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dertecknad sin verksamhet bland de värnpliktiga. Med 
en underlig känsla lämnade jag den församling jag 
då tjänade, men i hopp och förtröstan till Gud gicle jag 
till mitt nya arbetsfält.

Jag vill här föra läsarens tankar i första liand till 
vart stora ocli präktiga soldathem. I hemmet finnas 
tvenne rum, som äro avsedda för servering, vilken 
även omfattas med intresse av de värnpliktiga. Ett 
störte skriv- och läsrum finnes också, som i stor ut­
sträckning tages i anspråk. Där hänger å ena väggen 
en tavla, på vilken läses: »Du lovade mor att skriva, 
gör det nu». Att brev skrivas, bevisas av att förlidet år 
såldes frimärken för över 1,300 kr. Brev, som avsän­
des från hemmet, voro 4,359. Ett bibliotek finnes även, 
hän vilket böcker fa lånas. Hörsalen rymmer 400 per­
soner. Där hållas offentliga möten tre gånger i veckan. 
Med glädje kan konstateras, att mötena omfattats med 
stort intresse och att ett gott uppförande alltid gjort 
sig gällande. Under tvenne år ha vi även bland de 
för Gud avgjorda haft en manskör, som med stort in­
tresse deltagit med sång i såväl möten som fester. Där­
jämte ha vi en blandad kvartett och en musikförening, 
sammansatt av hemmets personal och värnpliktiga. 
Detta har varit en bidragande orsak till att mötena 
lia omfattats med ett så stort intresse.

Många möten ha slutat med att bekymrade be­
gärt förbön och lämnat sig åt Gud. Sant sjunger en 
sångare: »Den största syn jag skåda får, Är de unga 
på knä för Gud». Dessa ha sedan farit hem och på sin 
hembygd ocli i den kristna verksamheten blivit till 
nytta och fromma. Därom vittna de många brev jag 
sedan fått från dem.
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Förlidet år anordnades fyra inbjudningsfester, då 
1,200 värnpliktiga bjödos på kaffe. Att se 300 unga 
och kraftiga män samlade på en gång är en impone­
rande syn och att lyssna till deras kraftiga unisona 
sång är storslaget. Ja, man tänker blott: O, att alla 
dessa slode till vår Herres förfogande! Och när man 
får sluta en sådan fest, såsom det mer än en gång hänt, 
med all någon vill stå upp och börja leva ett nytt liv, 
då känner man stor glädje. En gång efter en sådan 
fest kom en värnpliktig och ville ha ett personligt 
samtal med mig. När vi gingo trappan upp till milt 
rum, sade han: »Bed Gud for mig, jag är så olycklig». 
Vi böjde oss ned och bådo, ocli frid vällde in i 
lians hjärta. På något över tvenne år ha vi fått gläd­
jas över, att eft 70-tal lämnat sig åt Gud. »Gud vare 
tack, som giver oss seger genom vår Herre Jesus Kris­
tus!» Så sade Herrens tjänare fordom, och däri in­
stämma även vi.

I hemmets andra våning finnes en mindre sal be­
nämnd »bönerum». Det säger oss, vad som avses. Där 
samlas »brödrakretsen» till bibelstudium och bön varje 
tisdags kväll. En god broderlighetens ande har där 
alltid varit förnimbar, och varma böner ha uppsänts 
till Gud, som allt förmår oclr som kan hjälpa i livets 
alla växlingar. Där anordnas även vid vissa tillfällen 
samkväm för de troende värnpliktiga, även detta till 
glädje ocli uppmuntran.

Åter en trappa upp. Där är vinden och de många 
skåpen, där de värnpliktigas civila kläder och väskor 
emottagas till förvaring mot en billig avgift. Där uppe 
kan man få rika tillfällen att lära känna de individuella 
läggningarna och även få allvarliga samtal till stånd.



136

En värnpliktig, som under vintern lämnat sig åt Gud, 
liade även under vistelsen här förlorat sin fader ge­
nom döden. Han kom nu för att hämta sina kläder 
och resa hem. Min hustru talade då vid honom ocli 
frågade, hur det var med lians andliga liv. Han sva­
rade, att det var bättre och lyckligare än förut. Men 
nu frågade lian, om hon trodde, att pappa i himlen 
hade vetskap om att han var ett Guds barn. När hon 
svarade ja på detta, så var det som ett glädjeskimmer 
strålade ut från lians anlete. Han sade: »O, vad min 
pappa liar bedit för mig många gånger!» Nu var fa­
derns Gud även hans Gud.

Att soldathemmet omfattas med intresse, bevisas även 
därav, att under förlidet år förvarades där åt de värn­
pliktiga icke mindre än 13,124 kronor.

Var verksamhet omfattar även dem som äro tagna 
avsides på det stora garnisonssjukhuset. Där ligga 
sjuka, som lia sitt hem långt ner i sydligaste delen av 
landet, för övrigt från varje provins i vårt land. Om 
ej de unga vilja tänka på Gud under hälsans dagar, 
så blir det ändå en underlig känsla, som bemäktigar sig 
dem vid sådana tillfällen, allralielst om sjukdomen är 
av allvarlig beskaffenhet. Då är hjärtat vekt, då får 
man tala med dem om det enda nödvändiga, då be­
känna de, att de ha bedjande föräldrar, då vilja även de 
komma i livsgemenskap med fars och mors Gud. Så 
har många gånger varit fallet, vilket här kunde an­
föras. Men den senaste händelsen, som jag fått vara 
med om, skall jag återgiva. Det ringer i min tele­
fon. Det är en av systrarna från sjukhuset. Hon säger, 
att en ung man vill tala med mig. Han är kommen 
upp till Boden för att hälsa på sin broder, som från



137

A. 5 är intagen på sjukhuset, allvarligt sjuk. Han frå­
gade, om det är jag som brukar besöka de sjuka och 
om jag ville komma upp till sjukhuset nu på kvällen. 
Jag går omedelbart och möter den unge mannen ovan­
för trappan. Han undrade, om jag ville nedskriva några 
ord till tröst och vägledning för lians sjuke broder, som 
han trodde, att jag ej skulle få besöka. Jag frågade, 
om han själv var ett Guds barn, och på den frågan sva­
rade han, att han ville bliva det. Jag gicle naturligtvis 
till den sjuke, vilken hade över 40 graders feber men 
var vid full sans. Båda bröderna ville, att jag skulle 
bedja för dem. Vi böjde oss vid den sjukes säng ocli 
bådo. Jag nedkallade över den sjuke Guds välsignelse, 
och sedan frågade den andre, om jag också ville ned­
bedja över honom Guds välsignelse. Naturligtvis gjor­
de jag även det. Sedan skrev jag hem till mor, att 
lionnes böner voro hörda och de båda voro frälsta.

Vad som liär återgivits från vår verksamhet i Boden, 
torde vara sådant som gör sig gällande även vid andra 
platser, där soldatmission bedrives ocli där mottot är 
de ungas vinnande för Gud.

Min ocli allas vår bön bör vara denna: Gud välsigne 
vår soldatmission i hela vårt land! Till sist en önskan, 
som må gå till var ocli en: Stöd ocli hjälp soldat- 
missionen!



ARMISTICE DAY
AV TEOL. OCH FIL. KAND. 

BERNHARD NYRÉN

FÅ dagar i den levande generationens historia tia
Indsats med sådan glädje som den 11 november 

1918. Efter ett 4-årigt världskrig, varunder mänsklig­
heten utstått de fruktansvärdaste andliga ocli kropps­
liga lidanden, slog äntligen den timme, då signalhor­
nen förkunnade »eld upphör» och de sista skotten los­
sades. Vapenstillestånd inträdde, ocli ett söndertrasat 
Europa kunde åter våga andas. Knappt tordes man 
likväl i dessa fredens första osäkra ögonblick låta le­
endets skimmer förråda de vaknande känslor av gläd­
je, som likt vårens första blomma började spira i 
mångtusende längtande människobröst. Länge dröjde 
det dock icke, innan mitt bland allt elände, allt fasans 
lidande och död jublets klingande cymbaler begynte 
alt ljuda. Reaktionen efter år av nöd och ängslan, sorg 
ocli död kom med lavinens rasande häftighet. Befriat 
ur krigets hårda fångenskap togo människobarnen ut 
de nyvunna frihetsrättigheterna. Och med barnets 
glömska av ett gånget ögonblicks sorg ocli vedermöda 
kastade de sig i livslekens gladaste äventyr. Den 11 
november blev en minnesdag men en minnesdag av en 
vunnen seger över den förbannelse, som vilat över en 
till synes dödsdömd värld. Ocli så började man att i
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rusig fröjd fira årsdagen av vapenstilleståndet. Orkest­
rarna spelade upp till de vildaste danser, champagnen 
flödade, skratten klingade och glädjedrucken virvlade 
man om i takt med den hetsande musiken. Glömsk 
av fasor ocli nattsvart död, glömsk av ängslan och 
hopplös sorg gav man sig hän i nuets livsbejakande 
ljuvlighet.

*
Det var dagarna före den 11 november 1924. Lon­

don rustade sig att för sjätte gången begå Armistice 
Day. Det arbetades för högtryck på Cecil och Savoy, 
Chrystal Palace fejades upp, i Albert Ifall lades in nytt 
dansgolv Noch Picadilly Hotel gjordes klart för den sto 
ra fredsbalen. Högtidstoaletterna togos fram, nya till­
verkades, frackarna pressades, den vita västen, cha­
peau claquen och lackskorna mönstrades kritiskt.

Men i sin ensamma studerkammare satt en ensam 
man ocli tänkte. Han var präst i St. Martin-in-the- 
Fields ocli hans namn var H. R. L. Sheppard. Med 
mannen i ledet hade lian under krigsåren delat skytte­
gravens elände. När sorgen ocli ovisslieten hängt all- 
varstung över den enskilde soldatens huvud, hade han 
fått gå tröstande kring ocli tala hoppets ocli fridens 
ord. Nu var han nära nog glömd. Men själv hade lian 
icke glömt vare sig ofredens år eller medmänniskorna. 
Hans tankar vandrade tillbaka till 1918—17—16—15 
—14. De stannade än nu, än då vid slocknade ung­
domsliv, vid en döende ynglings sista suck och sista 
hälsning, vid skriket och jämmern, vid buller ocli dån 
från livsförintande kanoner, vid vattendränkta skytte­
gravar, sönderskjutna byar och brinnande gårdar. Var 
det rätt att fira minnet av slutet på allt detta så, som
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man nu rustade sig till att göra? Ja, visst var det väl 
rätt, att man gladdes. Var det kanske inte naturligt, 
att man riktigt fick vråla ut sin glädje, alt allt detta 
hemska äntligen nådde en ände? Och dock — var det 
rätt? Någonting i lians inre sade nej. Nej och åter 
nej! Det kunde likväl ej vara rätt. Det kunde inte

Trafalgar Square i London.

vara rätt, att ett folk alldeles syntes förgäta, vad som 
en gång skett. Och tankarna stannade åter hos alla 
de många, många, som givit sina liv i den kvalfullaste 
död. Fordrade de icke någonting annat?

Mr. Sheppard kände sig på något sätt som sitt folks 
samvete. Kärleken brann i hans inre och han skulle 
vilja gå ut och ropa till det att för ett ögonblick stanna,
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så att han och de finge tala med varandra. Men ack, 
han var ingen stor man. Han hade inte folkets öra så, 
att det verkligen skulle lyssna. Han kände med sig, 
att vad han sade från sin predikstol knappast skulle 
Ilöras längre än till dem, som rymdes inom kyrkomu- 
rarna. Men det brann i hans själ. Inte ville han stäc-

Cenotaphen, den okände soldatens grav.

ka glädjen men han ville hejda yran, han ville få sina 
egna att icke så alldeles förgäta det som var förgånget. 
Vapenstilleståndsdagen borde icke firas med dans och 
dryckeslag utan i tacksamhet till den Högste för vun­
nen fred ocli i hågkomst av dem, som för de andras 
välfärd fått offra sig själva.

Men mr. Sheppard var en viljemänniska. Hans brin-
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nande upprop till sin stad och sitt folk lästes snart nog 
i alla Englands tidningar. Från sin predikstol i St. 
Martin-in-the-Fields ocli i föredrag manade lian sina 
medmänniskor att stanna ocli betänka sig. En dag 
laser lian i en tidning, att prinsen av Wales mottagit 
inbjudan att närvara vid den stora fredsbalen i Albert 
Hall, Londons största konsertsalong. Genast är lians 
beslut fattat. Han begär audiens hos prinsen, ocli in­
för den unge tronföljaren framlägger lian sina tan­
kar. Han ber honom att återta inbjudningen ocli att 
som ett föredöme visa vägen för sitt folk. Prinsen ser 
ocli förstår. Nästa dag sänder han tillbaka inbjud­
ningskortet ocli förklarar sig förhindrad att närvara. 
Hans handling verkar som en elektrisk stöt. Man hej­
dar sig, besinnar sig mitt i utstyrselbestyren, läser St. 
Martinprästens artiklar, liör honom tala i sin kyrka, 
som nu är överfylld av människor. Man kommer till 
klarhet.

Hundrade efter hundrade kasta inträdesbiljetterna 
åt sidan ocli förklara sig icke vilja gå på karneval den 
dagen. Balerna maste inställas. I Iiela London, ja, 
liela England är det snart nog klart, att det inte kom­
mer att gå av stapeln en enda liai den 11 november.

Tusenden ocli åter tusenden instämma med mr. 
Sheppard. Man hyr den väldiga Albert Hall, som 
rymmer 10,000 människor, ocli en fullsatt salong med 
prinsen av Wales i spetsen firar här en tacksägelse- 
och minnesgudstjänst, vid vilken mr. Sheppard talar. 
I alla Englands kyrkor hållas liknande minnesstunder.

Alltsedan den dagen har den 11 november haft en 
annan karaktär. Mr Sheppard hade utfört ett storverk.

*
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Det år i dag den 11 novmber 1927. Jag står nere i 
White hall i en fruktansvärd människomassa. Kloc­
kan närmar sig 11. Det är nästan omöjligt att se nå­
gonting i denna gräsliga trängsel, men är man en aning 
längre än folk i allmänhet, så ser man åtminstone nå­
got. Ilär framför mig mitt ute i gatan har jag Ceno- 
taphen, minnesmärket över den okände, soldatens grav. 
Det är ett kolossalt granitblock, väl 8—10 meter i höjd, 
med den enkla inskrip­
tionen: »The glorious 
dead». På andra sidan 
gatan ligger Home Offi­
ce, och jag kan se, att 
balkongerna äro klädda 
med blått kläde och 
gyllene kronor. Längre 
åt höger ligger den 
engelska arméns och 
marinens högkvarter. 
Där vid porten sitta 
posterna på sina bro- 
kadklädda hästar, ocli 
jag kan se vakternas 
kaskar blixtra i solen. 

Hästvakten vid White hall.

Längre bort i gatans fortsättning lia vi Trafalgar 
Square med Nelson på sin skyhöga pelare. Ett stycke 
ned åt vänster skymtar jag Westminster Abbey och 
parlamentet.

Här vid Cenotaphen skall nu kl. 11 firas en minnes- 
gudstjänst. Konungen och prinsen av Wales skola 
närvara ocli de kungliga damerna säkerligen åse hög- 
tidligheten från balkongerna. Men trängseln är fruk-
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tansvärd. Det är omöjliga ting att få upp händerna ur 
fickorna, när man nu varit så dum att stoppa dem dit. 
Ideligen tränga nya skaror på, och hela människomas- 
san böljar fram ocli tillbaka. Det är inte kallt just i 
dag, men när man står stilla så här länge, så fryser 
man ändå till sist om näsan ocli fötterna. Mellan de 
två ledamöterna är det ganska varmt. Vi stå ju rätt 
så nära varann, mina medmänniskor ocli jag.

Jag hör regementsmusik eka genom gatorna ocli ser 
den ena paradklädda truppavdelningen efter den andra 
marschera fram. Jag hade haft det bedrägliga hop- 
pet, att jag skulle kunna se hela ceremonien rätt så bra 
från min plats, men just nu placerade sig en liel trupp- 
kontigent milt framför. Ocli det värsta var, att de voro 
klädda i de där förfärligt höga björnskinnsmössorna, 
som vi känna igen hemma i Sverige. Så nu är det slut 
med utsikten.

Men det sker någon så underlig rörelse i folkmas­
san. Man vänder ocli vrider på sig, ocli när för många 
axlar ställas mot varandra på en gång, blir det en 
smula särskilt trångt ocli besvärligt. Kan man då inte 
stå stilla? Jag ser en hel hop damer, som ha vänt ryg­
gen åt allesammans ocli nu tyckas stå ocli betrakta 
husväggen här bakom mig. Men samtidigt ser jag, att 
de hålla sina väskor högt upp i luften. Det ser ut, som 
om de stodo ocli speglade sig. Skall det vara nödvän­
digt mitt i all den här röran? Men nu förstår jag. Ack, 
vad kvinnan är listig. De stå ju ocli titta i speglarna 
ocli kunna se så alltsammans, som försiggår där ute på 
gatan. Tänk, så utmärkt! Vad jag önskade mig en 
damväska i den stunden, d. v. s. bara någon annan 
hade velat bära hem den åt mig sedan.
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Men nu ljuda fanfarer. Hans majestät och den kung­
liga familjen anlända. Jag kan ju inte se någonting 
darframme, men nu ser jag drottningen uppe på bal­
kongen och prinsessorna. Och där är t. o. m. drott­
ningen av Spanien.

Regementsmusiken spelar en psalm. Huvudena 
blottas. Präster i färgrika dräkter läsa skrifteord och 
böner, konungen nedlägger en krans vid monumentet. 
Men plötsligt dånar ett kanonskott. Det blir med ens 
så underligt tyst och stilla. Trupperna stå i giv-akt, 
officerarna skyldra. Ingen säger ett ord. Det är grav­
tyst i hela den stora människomassan. Jag hör ingen­
ting annat än flaggornas smällande i vinden ocli du­
vornas vingslag och vemodiga låt. Jag fryser tvärs ge­
nom liela min varelse. Här bredvid mig står en kvin­
na i svart. Tårarna tillra stora utför hennes bleka 
kinder. Där litet längre bort en stor kraftig man med 
ansiktet begravt i näsduken. Och skakar lian inte, den 
stora karlen? Somliga stå med nedböjda huvuden, 
andra lyfta sina allvarliga blickar upp mot den blå 
himmelen. Tankarna vandra tillbaka, till slagfält på 
fransk eller belgisk eller annan jord, där unga liv 
spillts, spårlöst försvunnit. Stenen, som jag står fram­
för, representerar 55,000 man, som man aldrig fått nå­
gon reda på. Vad mycken namnlös sorg, som i dessa 
ögonblick bodde i människornas själar, som stodo här 
omkring mig! O Gud, varför prövar Du så hårt?

Två minuters tystnad. Vilken evighet var det icke!
Där borta i gatorna ha bilar ocli bussar och vagnar 

ocli kärror stannat ocli människorna stannat i två 
ögonblicks hågkomst av kriget. Kanske icke så mycket 
av själva kriget som av de kära, som skördats av dö-

Ansgarius.
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dens lie i denna hemska slaktning. Där stiga böner 
uppåt mol himmelen: Gud, l>evare oss för att dessa 
fasor åter skulle komma över oss och våra barn!

Äntligen dåna kanonerna på nytt. Kommandoropen 
eka. Musiken spelar psalmen, ocli vi sjunga gemen­
samt: Vår Gud är oss en väldig borg. Den enkla men 
gripande stunden är till ända.

Truppförbanden defilera förbi Cenotaphen, följda av 
kårer och föreningar. Kransar och blommor läggas 
ned. Där komma tre, fyra stora öppna bilar med 
krigsinvalider. När de passera förbi stenen, söka de 
resa sig upp, men somliga kunna det icke. Med luitten 
i hand ägna de sina fallna okända kamrater sin hyll­
ning. Och nu rullar en gammal londonbuss sakta för­
bi med »Bryssel-Liége» i stora bokstäver på sidorna.

O, vilken blomsterskörd! Ett hav av de underba­
raste färger runt den stora stenen och långt ut på ga­
tan.

Men där uppifrån Trafalgar Square ser jag ett långt 
tåg ringla nedåt White Hall. Ett tåg av kvinnor, möd­
rar och änkor, alla med blommor i händerna. Ett änd­
löst tåg. Klockan är nu ungefär 12, ocli inte förrän 6 
på kvällen var det slut.

På aftonen höllos minnesgudstjänster i alla Londons 
kyrkor. Jag försökte komma in i St. Martin-in-the- 
Fields, där mr. Sheppard skulle tala, men fastän att 
det oavbrutet hade pågått andaktsstunder i kyrkan se­
dan kl. 10 föregående kväll, var det omöjligt att komma 
in. I Albert Hall hölls ett stort fredsmöte, till vilket en­
dast soldater, som tjänat i kriget, hade tillträde, ocli 
vid vilket prinsen av Wales talade.

Senare på kvällen defilerade ett mångtusenhövdat
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fackeltåg forbi Cenotaphen. Jag stod i hörnet av White 
Hall, strax vid Westminster Abbey och hade fått en 
alldeles utmärkt utsiktsplats. Fackeltåget dröjde, och 
människorna sökte sig alla tänkbara möjligheter för 
att kunna få se någonting. Plötsligt kommer en tom 
buss med sittplatser även på taket och ställer sig mitt 
i folkmassan. Däruppifrån borde man allt ha en god 
utsiktsplats. En 20, 30 stycken skynda upp på takel, 
ocli deras glädjestrålande anleten vittna om, att de ha 
funnit något utsökt. Många avundsjuka blickar rikta­
des dit upp. Men nu kommer ju fackeltåget. Prinsen 
av Wales skulle vara med, men inte kan jag se honom. 
Och plötsligen, mitt medan vi skådade på ståten, körde 
omnibusen sin väg och försvann bort över Westminster 
Bridge. Vi hörde ännu på långt håll, hur stackrarna 
däruppe på taket skreko och hojtade.

*
Nere i White Hall, strax vid högkvarteret brukar 

sitta en blomsterflicka. Det är förstås inte någon flicka 
precis, men lion kallas så. Det är en gammal gumma, 
som suttit här år ut ocli år in ocli livnärt sig med att 
sälja blommor. Och så liar hon fått namnet blomster- 
flickan. Hon är fattig, den gamla.

Varje morgon strax före 6, innan trafiken ännu kom­
mit rikligt i gång, vandrar lion i väg över gatan ocli 
bort till Cenotaphen. I handen liåller hon två blom­
mor. Vid stenen faller hon på knä, förrättar sin mor­
gonandakt ocli lägger ned de tvenne blomstren. Så liar 
hon gjort, så länge stenen funnits till. Hon liar två sö­
ner, som stupat i kriget ocli som man aldrig funnit 
reda på. Men här kan hon möta sina båda förlorade 
barn — dem ocli sin Gud.



MO R GRETAS SANG
BERÄTTELSE AV
GUNNAR PETERSEN

H
ÄLSNINGAR Iran Lillbyn och Skogsbo! Mor
Greta bad hälsa till dig, kära pappa, och tacka 

för julgåvorna», ropar en rödkindad flicka in genom 
salsdörren, under det hon tar av sig kappa ocli mössa.

»Ja, det lär nog vara dig, som hon blir lacket skyl­
dig. Det var du som företog resan. Välkommen hem 
igen, min lilla flickal»

»Åh, du må tro det var en förtjusande färd, ocli tack 
för att jag fick fara», säger hon strålande glad ocli 
ger sin pappa en kyss.

»Du för hela vinterns friskhet med dig in, och som 
hälsan, ja, som själva hälsan ser du ut, Karin.»

»Ja, Gud vare tack för hälsan! Därför är det också 
så roligt att fa fara ocli hälsa på någon, som är sjuk och 
gammal.»

»Rätt så, min lilla flicka! Det är alldeles som om 
jag hade hört din mor tala. Nå, hur mår gamla Greta 
därborta i Skogsbo?»

»Jo lack, lion klagar nog inte i onödan. Men lion 
är ju gammal och utsliten; ocli ensam känner lion 
sig väl många gånger, förstår jag. Jo, det var sant, 
du pappa, hon talade så rörande om, hur svårt del 
känns för henne att inte längre kunna orka gå till
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julottan. Jag lovade fråga dig, pappa, om vi inte kun­
de fara den vägen till ottan i morgon.»

»Varför skulle vi inte det kunna? Jag skall säga 
till om, att vi fara något tidigare hemifrån i morgon 
billida, då.»

Karin vet, hur förtjust hennes pappa är i sång och 
musik, och för att riktigt visa sin tacksamhet slår hon 
sig nu ned vid flygeln ocli börjar spela.

Godsägaren sätter sig tillrätta i fåtöljen, ocli snart 
är han försjunken i meditationer ocli drömmar ------- .
På tonernas vingar föres han tillbaka till minnenas 
värld. Den ena bilden efter den andra rullas upp för 
lians inre blick, skiftande som karaktären i den mu­
sik, lian hör — växlande av skuggor ocli dagrar, gläd­
je ocli vemod som de dur- och mollmodulationer, hans 
öra uppfångar. Måhända är julafton också en sådan 
där dag, då de gamla minnena gärna vilja gästa föl­
en stund. — Han ser sig som en liten pilt, då lian med 
pappa, mamma och syskonen far till julottan. Färden 
går fram genom snötyngda, rimfrostklädda skogar, un­
der det himlens alla stjärnor gnistra däruppe i det blå. 
Han ser sig som yngling, då han står färdig att lämna 
föräldrahemmet för att bege sig till sjöss — det stora 
lockande havet, som så länge varit föremål för lians 
unga, brinnande längtan. Han ser sig som sjöman i 
en situation, som var i sanning kritisk: han ocli tre 
kamrater klängande sig fast vid masttoppen av ett för­
list barkskepp utanför Alexandria. Förrän morgon­
solen ånyo brett sitt gyllene skimmer ut över Medel­
havets vågor hade en av de unga männen släppt sitt 
krampaktiga tag i den gungande masttoppen. Han 
hade sjungit och åter sjungit för att hålla modet uppe
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på sig och kamraterna, tills lian für alltid försvann i 
djupet.

Genomlever lian den hemska natten ånyo, eller hör 
lian samma sång åter så tydligt ljuda i sina öron? 
Men nej, det är ju Karin, hans egen dotter är det, som 
sjunger:

»0, du min själs förtrogne,
Du, som blev död för mig,
Du är min fasta klippa,
vila jag vill hos dig,
bidande nattens väkter,
tills med ett evigt ljus
morgonen upp mig väcker,
trygg i min Faders hus.
Trygg i min Jesu armar,
trygg i lians herdefamn,
gömd i lians kärleksskugga,
här har min själ sin hamn.»

»Hur kom du att sjunga just den sången, Karin?»
»Jo, ser du, pappa, gamla Greta sjöng den för mig 

i dag därborta i Skogsbo. Det är hennes sång, hennes 
älsklingssång, säger lion.»

»Så underligt! Kan du tänka dig, att jag i samband 
med ett ungdomsminne just genomlevde samma sång.

»Ja, det var underligt, pappa. Berätta för mig det 
ungdomsminnet, är du snäll.»

»En annan gång skall jag gärna göra det, men spela 
du en stund för mig ännu. Snart komma julgästerna, 
och då kan jag inte mer lyssna, då du spelar, så som 
jag nu gör det.»
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»Gärna, pappa, men du får inte glömma löftet om 
att berätta det där minnet om sången.»

Äter gledo tonerna ut i rummet, ocli än en gång gled 
lyssnaren bort i minnenas värld. — Han såg sin strå­
lande brud och sig själv som ung kapten, då de första 
gången begåvo sig ut gemensamt till sjöss. Det var en 
lång men lycklig bröllopsresa. — Han såg, ack hur 
bittert! — då lian en dag några år därefter fick reda 
lionnes sista vilorum. Var det icke då, som om allting 
liade mörknat inom honom? Men det var ju också då, 
som genombrottet skedde i lians själ, då hoppets stjär­
na tändes, den stjärna, vars strålar lyste hän mot ett 
möte i ett bättre land. Hans unga hustru hade ägt en 
levande tro på Gud, ocli hur underbart välsignat var 
det icke, att detta varmt religiösa sinnelag gått i arv 
på deras lilla dotter. Vilken lycka, att han ägde sin 
lilla Karin! Ocli nu, sedan han lämnat sin tjänst som 
kapten ocli slagit sig till ro på en lantgård i hemsock­
nen, var Karin lians stora glädje, hemmets solstråle, 
som lyste ocli värmde. -----------

Musiken tystnade, ocli tankarna slutade sin krets­
gång.

Ladufogden ocli statfolket voro bjudna på middag. 
Man läste julevangeliet och sjöng julsånger, delade ut 
»klappar» ocli njöt av allt det goda, huset bjöd på, 
ocli julkvällens timmar förflöto hastigt under det 
stjärnorna gnistrade ocli glimmade som så många ju­
lar förr därute över de vita taken.

*

Tidigt på julmorgonen tändes ljusen ånyo. Karin 
och hennes pappa skulle ta omvägen till Skogsbo, ty
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gamla Gretas önskan om att än en gång få vara med 
om en julotta skulle uppfyllas.

Vilken glädje åstadkom icke detta tidiga julmor­
gonbesök i Skogsbotorpet!

sTack, tack för alla julgåvorna, jag fått!»
»Ah, för all del, ingen orsak. Det är Karin, som tån 

ker for mig, då det gäller sådana saker.»
,»Ja, se, unga fröken har då varit så god mot mig, 

sa det ar alldeles för mycket», säger gamla Greta un­
der det hon tar fram näsduk, glasögon och sångbo- 
ken. »Trygg i min Jesu armar, trygg i hans herde- 
famn - » sjunger hon under tiden med sin svaga
bräckliga stämma.

»Hör du pappa», viskar Karin, »Gretas sång!»
Det är en vacker sång, som Greta tagit till sin älsk- 

lingssångs, säger godsägaren, då hon tystnat.
,»Ja, det har liksom varit vär familjesång, om jag 

sa tar saga. Den sjöng min man alltid på sin tid och 
den sjöng också Ville så ofta, innan han begav sig till 
sjöss.»

»Har Greta haft en son, som hette Ville och som 
var sjöman?» sporde godsägaren upprörd och reste 
sig från stolen.

»Men, pappa då, hur blir du så förvånad över det?» 
fragar Karin och går bort till honom.

»Ja, Gud tröste mig, och han kom aldrig mer hem 
igens, svarar gamla Greta med en lång suck.

»Sjönk han utanför Alexandria?»
Ett undertryckt rop höres från den gamla, som med 

möda framstammar:
»Jag horde — hörde det genom konsulatet. Har 

patron sett honom då?»
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»Ja, ja, vi voro ju på samma skuta!»
»Samma natt han sjönk?»
»Ja, kära Greta, samma natt.»
»Hur, hur dog han? Dog han lycklig?» framstam­

mar Greta, överväldigad av sinnesrörelse.
»Ja, lycklig och frälst», svarar henne godsägaren. 

»Hans sista vittnesbörd var just den sång, Greta sjun­
git och talat om.»

»Åh, du saliga stund i mitt liv», utropar Greta, un­
der det tårarna rinna ned för hennes fårade kinder. 
»Käre min lille gosse, hur har ej din gamla mor i 
många år gått i ovisshet om, hur du hade det. Hur 
fullt av faror är ej det liv, en ung sjöman lever! Hur 
lätt kunde du ej ha gjort ett ännu värre skeppsbrott! 
Men lovat vare Herrens namn, och välsignad vare den­
na julmorgon för den förvissningen, att du dog lyck­
lig!»

*

Det lag både jubel och glädje i den gamla rösten, 
då mor Greta sjöng med i julpsalmerna, och Karin 
och hennes pappa kunde knappast taga sina blickar 
från den gamlas lyckostrålande ansikte, då det glada 
julevangeliet åter förkunnades för människors barn.
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ÖCKERÖKONFERENSENAV

EMIL THORNE

CKERÖ liknar siarens Patmos, det ar en nästan 
kal klippö. Här och var träffar man på några 

mindre träd, som bära spår av stormens tuktan, och 
några åkerlappar, för övrigt härska klipporna oin- 
skänkt. De synas lia till sin uppgift alt trotsa stormen 
och de väldiga vågorna, ocli den uppgiften fylla de 
också på sitt lugna ocli majestätiska sätt. Det är en 
ödslig ö men på samma gång tilldragande. Öns be­
folkning utgöres nästan uteslutande av fiskare, oför­
skräckta manhaftiga människor, som lärt sig älska de 
gråa kala klipporna och det vida, oroliga havet.

Det är på denna ö Öckerökonferenserna hållas, och 
en lämpligare konferensplats torde icke kunna upp­
bringas. Där ute bland klipporna kan man likt Jo- 
hannes finna stillhet och vila, där är man fjärran från 
fastlandets oro och jäkt, där är det lättare att lyssna 
till tonen från ovan och skåda de himmelska synerna.

Öckerökonferenserna började i all ringhet. En liten 
skara Herrens vittnen samlades därute för en veckas
vila ocli andlig vederkvickelse. Det första året hade 
man de enskilda mötena i hemmen ocli de offentliga i 
missionshuset. De följande åren förlädes alla mötena 
av utrymmesskäl till missionshuset, men i år kunde
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icke ens missionshuset rymma de skaror som samlades 
till de enskilda mötena, och för de offentliga mötena 
var det alldeles otillräckligt. Det hade också konfe­
rensledningen förutsett och därför anskaffat ett stort 
präktigt tält med sittplatser för ungefär tusen personer.

Detta tält väckte uppseende icke blott bland öns be­
folkning utan t. o. m. i själva Göteborg. Tidningsmän 
utsändes för att taga reda på, vad som var på färde, 
och en av dem skildrade på ett mycket sympatiskt sätt 
vad lian sett och hört. Han betygade sin aktning för 
de religiösa rörelserna och uttryckte sin förvåning över 
att så stora skaror samlades till mötena. Den andre 
däremot kunde icke se något gott i denna underliga 
rörelse. Han beklagade, alt öns invånare ägnade sin lid 
åt så onyttiga ting, ocli lian sökte göra troligt att i syn­
nerhet kvinnorna försummade både barnen ocli gri­
sarna för mötenas skull. Så där olika kan samma sak 
bedömas av tränade journalister. Här bekräftades den 
gamla sanningen, att människor icke se saker ocli ting 
sådana som de äro utan sådana som de vilja se dem.

Trenne möten liöllos dagligen. På förmiddagen ha- 
de systrarna enskilda möten i tältet och bröderna i 
missionshuset. Dessa enskilda stunder voro både rann­
sakande och värmande. Vi kände, att vi voro samlade 
inför Gud. En stor del av tiden användes i bön, ocli 
man torde utan överdrift kunna säga, att en bönens 
ande var utgjuten över konferensen. På eftermidda­
gen liöllos enskilda möten för troende i tältet, ocli på 
kvällarna väckelsemöten. Rätt många begärde under 
dessa möten förbön ocli en god väckande ande var rå­
dande. Den sista söndagen samlades konferendelta- 
garna till nattvardsfirande kl. 7 på morgonen. Det var
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en underbar stund omkring Herrens bord. I den stora 
skaran märkte man medlemmar från så gott som alla 
religiösa sammanslutningar. Där sutto baptister, fräls­
ningssoldater och missionsförbundare sida vid sida. 
Alla voro ett i Kristus, skrankorna voro åtminstone till­
fälligtvis nedrivna. På förmiddagen ocli eftermidda­
gen samlades en väldig människoskara ute på klip­
porna, ty då räckte icke ens tältet till. Avslutningsmö- 
tet på kvällen hölls i tältet. Av dessa trenne möten voro 
i synnerhet förmiddagens och kvällens möte oförgät­
liga. Det rådde stillhet ocli andakt bland de försam­
lade skarorna. En sällsynt andekraft vilade över ta­
larna. För vårt timliga välbefinnande sörjde försam­
lingen på platsen på ett utomordentligt sätt. Måltider­
na intogos gemensamt i ett mindre tält, ocli konferens­
deltagarna härbärgerades dels i missionshuset ocli dels 
i vännernas hem.

Det otvungna och andligt präglade umgänget kon­
ferensdeltagarna emellan var det icke minst värdefulla. 
Fastän vädret icke var det allra bästa, såg man dagli­
gen mellan mötena större och mindre grupper ute 
bland klipporna. Biblarna användes även vid dessa 
tillfällen flitigt, och understundom såg man den ena 
gruppen efter den andra försänkt i bön. Vilken bety­
delse har icke det helgade umgänget för Guds folk!

Ändock jag personligen icke varit med på de första 
Öckerökonferenserna, så tror jag mig likväl kunna 
säga, att konferenserna växt icke blott utåt utan också 
inåt. Med det ville jag icke hava sagt, att konferenser­
na icke alltid varit lika innerliga och värma, utan fast­
mer att de ha mognat andligen. Alla andliga rörelser 
ha i likhet med varje kristen sin barndomstid, men
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barn får man icke alltid förbliva, det gäller att växa 
Irani fill manlig mognad. Det är en väsentlig skillnad 
på barnets och mannens omdömesförmåga.

Konferensen präglades av enliet i anden. Man sökte 
icke söndra de troende från varandra, utan målet var 
att göra klyftan mellan Guds folk ocli världen så stor 
som möjligt. Och det är ju som sig bör, ty det kan 
icke vara ett Guds verk att bygga skrankor mellan 
dem som tro på Herren. Självförhävelsens toner gåvo 
sig icke heller tillkänna, ocli de böra ju lieller icke få 
ljuda bland syndare, som äro frälsta av nåd. Det är 
som ett gammalt smålänskt läsaroriginal sade för en 
lid sedan: »Icke duger det väl, att drängen skriver sin 
egen orlofssedel, det måste husbonden göra, om den 
skall lia någon betydelse; icke kan man väl visa fram 
betyg, som man själv liar skrivit.» Vid konferensens 
sista möte gav denna starka förnimmelse av samhö- 
righet ocli litenhet sig tillkänna på ett enastående sätt. 
Inga försök gjordes att tala om andras brister, var ocli 
en hade nog av sig själv, ty vi voro samlade inför ho­
nom, som liar ögon som eldslågor.

När jag söker jämföra denna konferens med andra 
liknande konferenser, så kommer jag till det resultatet, 
att Öckerökonferensen präglas av en säregen andlig 
friskhet. Det kanske delvis beror på att dess historia är 
jämförelsevis kort. Dylika konferenser urarta näm­
ligen lätt ocli få en kvalmig andlig luft över sig. Vid 
de stora konferenserna i England och Amerika brukar 
man också varna för konferenskristendom, ocli det icke 
utan skäl. Den frestelsen ligger så snubblande nära att 
komma med för den andliga njutningens skull. Av 
konferensledaren betonades också denna sak på ett gri-
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pande sätt vid sista söndagens förmiddag. »Man kan 
icke vara salig», sade lian, »utan att på samma gång 
vara rättfärdig.» Han illustrerade denna sak genom att 
berätta om en predikant, som var så salig, att han ville 
ha bönemöten jämt ocli ständigt, men som skötte sina 
affärer så dåligt, att fjärdingsmannen fann sig föran­
låten att varna honom, då lian i sällskap med en bro­
der var på väg till ett möte. Sedan fjärdingsmannen 
utfört sitt uppdrag, fortsatte predikanten sin väg till 
mötet och förundrade sig blott över att fjärdingsman­
nen kunde vara så oandlig, att han endast ville syss­
la med dylika världsliga ting. Det gäller för oss att 
i livet omsätta det vi höra, om vi icke vilja draga dom 
över oss. Förökad kunskap medför ett förökat ansvar.

Men vid dessa jämförelser kommer man också till åt­
skilligt, som om det praktiserades, möjligen skulle 
kunna föröka behållningen från konferenserna. På de 
stora Northfieldkonferenserna i Amerika t. ex. är bi­
belstudiet dominerande. Det är ju sant, att detta ställer 
större krav på talarna, men så lämnar det också en­
ligt mitt förmenande större behållning. Några enskil­
da möten för fria meningsutbyten i aktuella andliga 
spörsmål skulle säkerligen också vara till stor välsig­
nelse.

På konferensen förvissades jag allt mer om att mäk­
tiga andliga krafter äro i rörelse i folksjälen. Männi­
skor äro icke nöjda med andliga talesätt, utan de vilja 
själva erfara himmelrikets makt. Väckelsen bland de 
utomstående och den andliga förnyelsen bland Guds 
folk måste gå hand i hand. Utan andlig förnyelse i för­
samlingen blir väckelsearbetet ytligt och mekaniskt, och 
utan arbete för själars frälsning l>lir förnyelsen själv-
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ändamål och leder därför till splittring och fariseism. 
I Öckerökonferensen och andra liknande möten och 
konferenser ville jag så gärna se det lilla molnet, som 
vittnar om att vederkvickelsens tider äro i annalkande.

I vår jäktande tid ha dylika konferenser säkerligen 
en stor mission att fylla, ty nu om någonsin behöva 
människorna stillhet inför de eviga tingen. Månne det 
skulle vara omöjligt att anordna åtminstone en lik­
nande konferens inom varje distrikt? Konferensanord­
ningarna borde av flera skäl handhavas av distriktssty­
relsen eller av en för ändamålet utsedd kommitté. Både 
unga och gamla borde inbjudas, ty det har visat sig, 
att det icke är nödvändigt att vid sådana konferenser 
skilja på yngre och äldre. Sommartiden är utan tvivel 
den mest lämpliga för detta ändamål. Må Herren i sin 
stora nåd få leda oss, så att även denna sak måtte få 
tjäna lians syften i världen.
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